Lockington, Elliott (SPAC/PSPC)

Expéditeur : Media <media@tpsgc-pwgsc.gc.ca>

Date d'envoi : Le 23 mai 2020, 12 h 36

Destinataire : Roy, Cecely (SPAC/PSPC)

Cc: fitz-morris, James (SPAC/PSPC); Jean-Francois Létourneau; Elizabeth Lindsay; Me'Shel
Gulliver Bélanger; Bryan Blom; Media

Objet : OBJET : Pour approbation par le Cabinet du ministre — Réponse des médias — Niveau 1/

COVID-19 - Démarches du gouvernement pour l'acquisition d'EPI / La Capitale

Salut Cecely,
Je voulais juste te faire savoir que nous avons retravaillé la réponse pour corriger certaines inexactitudes.

Par conséquent, nous devons demander a nouveau |'approbation, car il y a de nouveaux renseignements qui n'avaient pas été
communiqués auparavant.

Merci

Michéle

Expéditeur : Roy, Cecely (SPAC/PSPC) mailto:cecely.roy@canada.ca]

Envoyé le : Le 22 mai 2020, 18 h 30

Destinataire : Media <media@tpsgc-pwgsc.gc.ca>

Cc : James Fitzmorris <james.fitz-morris@canada.ca>; Jean-Francois Létourneau

pwgsc.gc.ca>; Elizabeth Lindsay <Elizabeth.Lindsay@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Me'Shel Gulliver Bélanger
<MeShel.GulliverBelanger@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Bryan Blom <Bryan.Blom@tpsgc-pwgsc.gc.ca>

Objet : OBJET : Pour approbation par le Bureau du ministre — Réponse des médias — Niveau 1/ COVID-19 - Démarches du
gouvernement pour l'acquisition d'EPI / La Capitale

Apres avoir examiné la réponse ci-dessous, nous pourrions indiquer simplement le nombre de contrats nationaux et peut-étre
fournir certaines des statistiques que le ministre a fournies sur les livraisons nationales.

J'ai inclus les renseignements que j'avais en main et qui ont été confirmés pour la conférence de presse de mardi, et qui
figurent dans les rapports quotidiens que nous recevons du programme pour les lettres d'intention et les contrats.

Merci,
Cecely

Expéditeur : Media [mailto:media@tpsgc-pwgsc.gc.ca]

Date d'envoi : Le 21 mai 2020, 16 h 41

Destinataire : Roy, Cecely (SPAC/PSPC)_<cecely.roy@canada.ca>; fitz-morris, James (SPAC/PSPC)_<james.fitz-
morris@canada.ca>

Cc: Elizabeth Lindsay_<Elizabeth.Lindsay@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; James Stott <James.Stott@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Jean-
Francois Létourneau_<Jean-Francois.Letourneau@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Lucie Brosseau_<Lucie.Brosseau@tpsgc-
pwgsc.gc.ca>; Martine Skelton_<Martine.Skelton@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Media_<media@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Me'Shel Gulliver
Bélanger_<MeShel.GulliverBelanger@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Rachel Lagacé_<Rachel.Lagace@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Sara Lacasse
<Sara.Lacasse@tpsgc-pwgsc.gc.ca>; Vivianne Soubhie_<Vivianne.Soubhie@tpsgc-pwgsc.gc.ca>
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Objet : Pour approbation par le Cabinet du ministre — Réponse des médias — Niveau 1/ COVID-19 - Démarches du
gouvernement pour l'acquisition d'EPI / La Capitale

Salut Cecely et James,

Pour approbation du Cabinet du ministre, s'il vous plait.
Merci beaucoup!

Marc
873-354-7219

Réponses aux médias

La Capitale

Marlan, Tori (La Capitale)

Date a laquelle 'appel a été regu : Le 15 mai 2020 a 11 h 25

Echéance : Le 19 mai 2020 4 17 h 00

Niveau 1 — COVID-19 — Démarches du gouvernement pour l'acquisition d'EPI

CONTEXTE (pour information) :

Le journaliste écrit un article sur lI'impact de la pandémie sur les maisons de soins de longue
durée. Il aimerait obtenir plus de renseignements sur les démarches entreprises par le
gouvernement pour se procurer des équipements de protection individuelle (EPI).

Le journaliste a contacté I'Agence de santé publique du Canada / Santé Canada qui a contacté
SPAC pour obtenir des renseignements. Une réponse conjointe sera élaborée et les
commentaires de SPAC seront envoyés a SC/ASPC.

SPAC répondra aux questions 1 et 2
ENONCE DE VALEUR :

Le gouvernement du Canada collabore avec les provinces et les territoires sur une base continue
afin de connaitre leurs besoins et d'acheter I'équipement, les fournitures et les services
nécessaires pour combattre COVID-19.

Services publics et Approvisionnement Canada (SPAC) adopte une approche énergique en
matiére d'achat, notamment en ce qui concerne I'équipement de protection individuelle pour les
travailleurs de la santé de premiére ligne. Cela comprend :

e Des commandes anticipées en gros pour le compte des provinces et territoires;

e compléter ces commandes par I'achat de fournitures a disponibilité limitée qui sont
immédiatement disponibles;

e accroitre la capacité de fabrication nationale, par le biais du Plan de mobilisation du secteur
industriel pour lutter contre la COVID-19, mené par Innovation, Science et Développement
economique Canada.

Cela s'ajoute aux efforts déployés par les provinces et les territoires en ce sens.
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QUESTIONS ET REPONSES :

Q1. Pouvez-vous me dire quel type et quelle d'EPI quantité a été acquise et d'ou elle
provient? (SPAC)

En tant que principal acheteur du gouvernement du Canada, Services publics et Approvisionnement
Canada dirige les efforts visant a acheter I'équipement, les fournitures et les services nécessaires
au Canada pour combattre COVID-19. Nous travaillons avec I'Agence de la santé publique du
Canada (ASPC) qui regroupe les besoins des gouvernements provinciaux et territoriaux afin de
guider nos achats en gros d'EPI et de fournltures médicales. Nous antncnpons Ies besoins du Canada
a court et long terme F : AFAaE :
assurer-que-en garantissant Ies fournltures nécessaires SGH-t—d-ISPGH-I-HG-POH-F aux travallleurs de la
santé de premiére ligne, tout en nous assurant que les produits que nous achetons répondent aux
normes canadiennes d'utilisation dans le systeme de santé avant leur distribution a des fins
médicales.

A la suite de notre appel d'offres et grace a I'engagement de notre réseau de fournisseurs, et en
travaillant directement avec les fournisseurs et les fabricants canadiens, nous avons acheté une large
gamme d'équipements de protection individuelle et fournitures, notamment des écouvillons, des
trousses de test, des gants, des masques et des blouses.

Nous achetons de maniére énergique sur le marché mondial, tout en faisant face aux risques que
posent la vulnérabilité des chaines d'approvisionnement, la fluidité de la situation actuelle et
I'augmentation de la demande. Nous continuons a explorer toutes les options pour faire parvenir
ces fournitures et équipements médicaux a nos travailleurs de premiere ligne.

Nous fournissons des renseignements sur notre réponse, en affichant en ligne les détails de nos
commandes et de nos livraisons d'équipements de protection individuelle et de fournitures médicales:

Q2. Combien de contrats le gouvernement a-t-il conclus pour la production nationale d'EPI, et quelle
quantité les fabricants nationaux d'EPI ont-ils fournie jusqu'a présent? (SPAC)

Les entreprises canadiennes de toutes tailles, partout au pays, se sont mobilisées pour aider a répondre a nos
besoins dans la lutte contre la COVID-19.

A ce jour, le gouvernement fédéral a signé 44 lettres d'intention et 24 contrats avec des fabricants nationaux.
Cela comprend des EPI et des fournitures médicales telles que des ventilateurs, du désinfectant pour les mains
et des masques.

En date du mardi 19 mars, nous avons regu :

e 139 000 blouses de fabricants nationaux, dont Stanfield's a Truro, en Nouvelle-Ecosse, Canada Goose
avec ses usines a Winnipeg et Toronto, et Logistik située a Saint-Jean-sur-Richelieu. (confirmé
mardi)

e 1,7 million d'écrans faciaux de Bauer, Toronto Stamp et HP Canada. (confirmé mardi)
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e Xlitres de désinfectant pour les mains ont été envoyés directement aux provinces et territoires par
Fluid Energy, basée en Alberta, et Irving Oil, du Nouveau-Brunswick.

Nous avons également un accord avec LuminUItra, une société de biotechnologie de pointe basée au
Nouveau-Brunswick pour produire suffisamment de réactifs ainsi que d'autres tests nécessaires pour un
rythme de 500 000 tests par semaine pendant le mois de mars 2020. La livraison directe aux laboratoires
provinciaux et territoriaux est en cours.

Comme de plus en plus d'entreprises qui ont réorganisé et augmenté leur production se mettent en ligne, nous
recevons des livraisons de ces fournisseurs ainsi que d'autres entreprises canadiennes.

Cet engagement permanent avec l'industrie canadienne est essentiel pour garantir I'accés a un
approvisionnement intérieur fiable afin de répondre a nos besoins a court et a long terme.

Nous fournissons aussi des renseignements sur notre réponse, par exemple, en mettant en
ligne les détails de nos commandes et de nos livraisons d'équipements de protection
individuelle.

Q3. Je crois comprendre qu'une fois que le gouvernement fédéral a acquis de I'EP], il
I'envoie aux provinces, qui le redistribuent ensuite au secteur des soins de santé.
Est-ce exact? Sinon, comment fonctionne le processus d'acheminement des EPI vers
le secteur de la santé?

(SC/ASPC)
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Q4. Quelles ont été les principales occasions manquées de sauver des vies dans

les établissements de soins de longue durée? (SC/ASPC)

Q5. Qu'est-ce que le gouvernement fédéral pense qu'il aurait pu faire mieux,

le cas échéant? (SC/ASPC)

Q6. Qu'est-ce que le gouvernement fédéral pense qu'il aurait pu faire mieux, si tant est
que ce soit possible?

(SC/ASPC)
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